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— In de Franse tekst, op blz. 14974, in artikel 12, derde lid, na de
woorden « du fonctionnaire », het woord « délégué » schrappen;

— In de Franse tekst, op blz. 14975, in artikel 14, voorlaatste
streep, lezen « nombre d'UGB » in plaats van « ombre d'UGB »;

— In de Nederlandse tekst, op blz. 14976, onder de titel, na de
woorden « Verordening van de Raad (EEG) nr. », lezen « 1094/88 » in
plaats van « 1094/88) » .

— In de Nederlandse tekst, op blz. 14978, invoetnoot (1), onderaan
de pagina, lezen « Voorbehouden » in plaats van « Voorhanden »;

— In de Nederlandse tekst, op blz. 14977, op de 7e lijn, na de
woorden « per landbouwbedrijf », lezen « tenminste » in plaats van
« ten minste »;

-~ In de Nederlandse tekst, op blz. 14977, op de 21le lijn, na de
woprden « gedurende », lezen « de periode » in plaats van « periode »

- In de Nederlandse tekst, op blz. 14877, bij het laatste streepje,
na de woorden « op de lijst » lezen « in bijlage » in plaats van « in
bl] » "

-~ In de Nederlandse tekst, op blz. 14978, op de 4e lijn, na de
woorden « gebruik van herbiciden », lezen « overeenkomstig » in
plaats van « oveeenkomstig » )

-— In de Nederlandse tekst, op blz. 14978, in titel B, na de woorden
«van 15 mei 1987 en van 15 mei van », lezen « het jaar van » in plaats
vaa « het van-s; :

— In de Nederlandse tekst, op blz. 14983, bij punt 176-177, lezen
« {(exclusief aardbeien) » in plaats van « (eclusief aardbeien) »;

— In de Franse tekst, op blz. 149886, op de 23e lijn, na de woorden
« .. ha ... ares », het woord « montants » schrappen;

— Tn de Franse tekst, op blz. 14988, op de 38e lijn, lezen « moi ou
mes ayants droit » in plaats van « moi et mes ayant droit »;

— In de Franse tekst, op blz. 14986, op de 44e lijnh, na de woorden
« soit plus de 20 tonnes/ha/an de fumier ou de lisier », de woorden
« soit plus de 2 tonnes/ha/an de matiére séche fumier ou de lisier »
schrappen;

— In de Franse tekst, op blz. 14986, op de 47e lijn, lezen « qui y
sont prévues » in plaats van « qui y soit prévues »;

- In de Franse tekst, op blz. 14986, op de 49e lijn, na de woorden
« FRICHE SANS ROTATION », lezen « cet enfouissement » in plaats
van « ces enfouissement »;

— In de Franse tekst, op blz. 14988, onder de le tabel, bij punt (1),
op de 4e lijn, lezen « Moutons = 0,15 UGB » in plaats van
« Moutons = 015 GVE »;

— In de Franse tekst, op blz. 14990, bij punt C.5, op de 3e lijn, na
de woorden « du fonetionnaire » het woord « délégué » schrappen;

— In de Franse tekst, op blz. 14892, onder de titel Bijlage I1, bij
punt 2°, op de le lijn, lezen « Alloxydime-sodium » in plaats van
« Alloxdyme-sodium »;

— In de Franse tekst, op blz. 14998, bij punt Z, van de 3e tabel,
lezen « Iautre exemplaire » in plaats van « 'autres exemplaire ».

-

— In de Franse tekst, op blz, 14099, op de 5e lijn voér het einde,
lezen « demande initiale » in plaats van « demande intiale ».

— Dans le texte frangais, & la page 14974, & l'article 12, alinéa 3,
aprés les mots « du fonctionnaire », supprimer le mot « délégué »;

— Dans le texte frangais, a la page 14975, & Particle 14, avant
dernier tiret, lire « nombre d'UGB » au lieu de « ombre d'UGB »;

— Dans le texte néerlandais, a la page 14976, sous le titre, aprés
les mots « Verordening van de Raad (EEG) n° », lire « 1094/88 » au
lieu de « 1094/88) »;

— Dans le texte néerlandais, a la page 14978, & la note infrapagi-
nale (1), lire « Voorbehouden » au Jieu de « Voorhanden »;

— Dans le texte néerlandais, & la page 14977, Te ligne, aprés les
mots « per landbouwbedrijf », lire « tenminste » au lieu de « ten
minste ) .

— Dans le texte néerlandais, & la page 14977, 21e ligne, aprés le
mot « gedurende », lire « de periode » au lieu de « periode »;

— Dans le texte néerlandais, & la page 14977, au dernier tiret,
aprés les mots « op de lijst =, lire « in bijlage » au lieu de « in bij »;

— Dans le texte néerlandais, & la page 14978, 4e ligne, aprés les
mots « gebruik van herbiciden », lire « overeenkomstig » au lieu de
« gveeenkomstig »; A

— Dans le texte néerlandais, & la page 14978, dans le titre B, aprés
les mots « van 15 mei 1987 en van 15 mei van », lire « het jaar van »
au lieu de « het van »;

— Dans le texte néerlandais, & la page 14983, au point 176/177, lire
« (exclusief aardbeien) » au lieu de « (eclusief aardbeien) »;

— Dans le taxte francais, 4 la page 14986, 23e ligne, aprés les mots
« .. ha .. ares », supprimer le mot « montants »; i

— Dans le texte frangais, & la page 14986, 38e ligne, lire « moi ou
mes ayants droit » au lieu de « moi et mes ayant droit »;

- Dans le texte frangais, & la page 149886, 44e ligne, aprés les mots
« soit plus de 20 tonnes/ha/an de fumier ou de lisier » supprimer les
mots « 50it plus de 2 tonnes/ha/an de matiére séche fumier ou de
lisier »;

— Dans le texte francais, & la page 149886, 47e ligne, lire « qui y
sont prévues » au lieu de « qui y soit prévues »;

— Dans le texte francais, 4 1a page 14986, 49e ligne, aprés les mots
« FRICHE SANS ROTATION », lire « cet enfouissement » au lieu de
« ces enfouissement »; .

— Dans le texte francais, 4 la page 14988, sous le 1er tableau, au
point (1), 4e ligne, lire « Moutons = 0,15 UGB » au lieu de
« Moutons = 015 GVE »; .

- Dans le texte frangais, & la page 14990, au point C.5, 3e ligne,

"aprés les mots « du fonctionnaire » supprimer le mot « délégué »;

— Dans le texte francais, & la page 14992, sous le titre Annexe II,
au point 20, ler ligne lire « Alloxydime-sodium » au lieu de « Allox-
dyme-sodium »;

— Dans le texte francais, & la page 14098, au point 2, du
3e encadré, lire « I'autre exemplaire » au lieu de « l'autres exem-
plaire ». i .

- Dans le texte frangais, 4 la page 14999, 5e ligne avant la fin, lire
« demande initiale » au lieu de « demande intiale ».

EXECUTIEVEN — EXECUTIFS

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

N. 88 — 2238

30 NOVEMBER 1988. — Decreet tot instelling van het politiek verlof voor de personeelsleden
van de instellingen_van openbaar nut die van de Vlaamse Gemeenschap afhangen (1)

De Vlaamse Raad heeft aangenomen en Wij, Executieve, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt een aangelegenheid bedoeld in artikel 59bis van de Grondwet.

Art.2.§

16 maart 1954 betreffende de controle op sommige instellingen van openbaar
op voorwaarde dat ze een voltijds ambt uitcefenen, D
voor het uitoefenen van een politiek mandaat of een ambt dat ermee gelijkgesteld kan

zijn verklaard, hebben,
recht op politiek verlo
worden. :

(1) Buitengewone zitting 1988.
Stuk, — Ontwerp van decreet : 154 nr. 1.
Zitting 1988-1984

Stuk. — Verslag : 154 NR, 2.

1. De personeelsleden van de instellingen van openbaar nut waarop de bepalingen van de wet van

nut van overeenkomstige toepassing
volgens de hierna bepaalde regelen

Handelingen. — Respreking en aanneming : Vergaderingen van 24 november 1988,
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In de zin van dit decreet moet onder personeelsleden worden verstaan de leden van het vastbenoemd, het
stagedoend, het tijdelijk en het Kulppersoneel, zelfs die welke bij overeenkomst zijn aangenomen.

§ 2. De in § 1 bedoelde personeelsleden kunnen slechts politiek verlof bekomen mits naleving van de onver-
-enigbaarheden en verbodsbepalingen die krachtens wets-, decreets of reglementsbepalingen op hen toepasselijk

zijn. .
Art. 3. Onder politiek verlof voor het vitoefenen van een politiek mandaat of een ambt dat ermee gelijkgesteld
kan worden dient te worden verstaan :

10 ofwel ¢en vrijstelling van dienst die geen weerslag heeft op de administratieve en geldelijke toestand van
het personeelslid; : .

20 ofwel een facultatief politiek verlof dat op aanvraag van het personeelslid wordt toegekend;

3¢ ofwel een politiek verlof van ambtswege waaraan het personeelslid zich niet kan ontrekken.

Tijdens de periode van facultatief politiek verlof of politiek verlof van ambtswege, wordt het personeelslid in
de stand non-activiteit geplaatst of, in voorkomend geval in een toestand’analoog aan de stand non-activiteit.

Art. 4. Op aanvraag van de personeelsleden bedoeld in artikel 2, § 1 wordf binnen de hierna bepaalde perken
vrijstelling van dienst toegekend voor de uitoefening van de volgende politieke mandaten :

1 a) gemeenteraadslid dat noch burgemeester noch schepen is;

b) lid van een raad voor maatschappelijk welzijn, de voorzitter uitgezonderd,
in een gemeente tot 10 000 inwoners : 1/2 dag per maand;
20 a) gemeenteraadslid dat noch burgemeester noch schepen is;
b) lid van een raad voor maatschappelijk welzijn, de voorzitter uitgezonderd;
in een gemeente van 10 001 inwoners of meer : 1 dag per maand;
3¢ burgemeester, schepen of voorzitter van de raad voor maatschappelijk welzijn van een gemeente :
— tot 10 000 inwoners : 1/2 dag per maand;
— van 10001 tot 30 000 inwoners : 1 dag per maand;

40 schepen of voorzitter van de raad voor maatschappelijk welzijn van een gemeente van 30001 tot 50 000

inwoners : 1 dag per maand;

50 1id van een raad van agglomeratie of federatie van gemeenten dat noch voorzitter noch schepen is : 1 dag

per maand; ’

60 lid van de Nederlandse Commissie voor de Cultuur vermeld in artikel 108ter van de Grondwet, de voor-

zitter uitgezonderd : 1/2 dag per maand : .

70 provincieraadslid nietlid van de bestendige deputatie : 1 dag per maand.

Art. 5. De vrijstelling van dienst bepaald in artikel 4 wordt naar keuze van de betrokkene genomen in dagen
of halve dagen. Zij mag niet van een maand naar een andere worden overgedragen tenzij zij is toegekend voor het
uitoefenen van een mandaat van provincieraadslid.

Art. 6, Op aanvraag van de personeelsleden bedoeld in artikel 2, § 1 kan binnen de hierna bepaaide perken
- facultatief politiek verlof worden toegekend voor de vitoefening van de volgende politieke mandaten :

1o burgemeester, schepen of voorzitter van de raad voor maatschappelijk welzijn van een gemeente :

— tot 10 000 inwoners : 1 of 2 dagen per maand; '
— van 10001 inwoners tot 30 000 inwoners : 1, 2 of 3 dagen per maand;
20 schepen of voorzitter van de raad voor mafschappelijk welzijn van een gemeente van 30 001 inwoners tot
50 000 inwoners :'1, 2 of 3 dagen per maand; :
40 1id van het vast bureau van de raad voor maatschappelijk welzijn van een gemeente :
— tot 10 000 inwoners : 1 of 2 dagen per maand;
— van 10001 inwoners tot 20 000 inwoners : 1,2 of 3 dagen per maand;
— meer dan 20 000 inwoners : 1, 2, 3, 4 of 5 dagen per maand.

Art. 7. De in artikel 2, § 1 bedoelde personeélsiedeén worden, binnen de hierna bepaalde grenzen, met politiek
verlof van ambtswege gezonden voor de uitoefening van de volgende politieke mandaten :

1o burgemeester van een gemeente :

— wvan 20001 tot 30 000 inwoners : 2 dagen per maand;
— van 30001 tot 50 000 inwoners : de helft van een voltijds ambt;
- meer dan 50 000 inwoners : voltijds;v.-
90 schepen of voorzitter van de raad voor maatschappelijk welzijn van een gemeente :
— van 20001 tot 50 600 inwoners ! 2 dagen per maand;
— wvan 50001 tot 80 000 inwoners : de helft van een voltijds ambt
— meer dan 80 000 inwoners : voltijds;

30 lid van de bestendige deputatie van een provincieraad : oltijds; .

40 voorzitter van de Nederlandse Commissie voor de Cultuur vermeld in- artikel 108zer van de Grondwet :

voltijds :

50 voorzitter van een agglomeratie of federatie van gemeenten : voltijds.

Het politiek verlof van ambtswege vangt aan op de datum van de eedaflegging volgend op de eerstvolgende
verkiezing.

Art, 8. In afwijking van artikel 2, § 1, eerste lid worden de personeelsleden van de instellingen van openbaar
nut die geen voltijds ambt uitoefenen niettemin met voltijds politiek verlof van ambtswege gezonden voor de
uitoefening van een in artikel 7, eexste lid bepaald politiek mandaat voor zover daaraan een politiek verlof van
ambtswege bear;twoordt waarvan de duur ten minste de helft van een voltijds ambt beloept.

Art. 9. Voor de toepassing van artikel 4, 10, 2, 30 en 4o, artikel 6, 1°, %0 en 40, en artikel 7, 1° en 20 wordt het
aantal inwoners vastgesteld overeenkomstig de bepalingen van de artikelen'l9 en 130 van de gemeentewet.

Art. 10. Het personeelslid dat voor de uitoefening van een mandaat van burgemeester, schepen of voorzitter
van een raad voor maatschappelijk welzijn recht heeft op politiek verlof waarvan de duur niet de helft van een
voltijds ambt overschrijdt, kan, op zijn aanvraag, een haiftijds of voltijds politiek verlof bekomen.

Het personeelslid dat voor de uitoefening van een in het eersie lid vermeld mandaat recht heeft op een hali-
tijds politiek verlof, kan, op zijn aanvraag, voltijds politiek verlof bekomen. .

Het politiek verlof dat in toepassing van het earste en tweede lid kan worden verkregen, wordt gelijkgesteld
met politiek verlof van ambtswege wat betreft de weerslag welke het heeft op de administratieve en geldelijke
toestand van het personeelslid.
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Art. 11, § 1. De periodes gedekt door een facultatief politiek verlof of een politiek verlof van ambtswege
worden niet bezoldigd. Zij worden niettemnin in aanmerking genomen voor de berekening van de geldelijke

anciénniteit.
Voor de berekening van de statutaire anciénniteiten worden de volgende verminderingen toegepast :

Aantal dagen facultatief pelitiek verlof Vermindering
of politiek verlof van ambtswege per jaar per jaar
minder dan 24 dagen geen
van 24 tot minder dan 48 dagen 1 maand

van 48 tot minder dan 72 dagen 2 maanden
van 72 tot minder dan 96 dagen 3 maanden
van 96 tot minder dan 120 dagen 4 maanden
van 120 tot minder dan 144 dagen 5 maanden
144 dagen 6 maanden
12 maanden ’

meer dan 144 dagen

De Vlaamse Executieve kan bepalen wat onder statutaire anciénniteiten moet worden verstaan.

Voor het tijdelijk of het bij arbeidsovereenkomst aangeworven personeelslid gelden de termijnen van faculta-
tief politiek verlof of politiek verlof van ambtswege als periodes van dienstschorsing die niettemin moeten worden
beschouwd als voor beveordering tot een hogere wedde in aanmerking komende diensten.

§ 2. Indien niet-bezoldigde politieke verloven bedoeld in § 1, in de periode vallen die in aanmerking komt voor
de vaststelling van de gemiddelde wedde die tot grondslag dient voor de berekening van het rustpensioen, dan
wordt die wedde vastgesteld alsof de betrokkene in dienstactiviteit zou zijn gebleven gedurende de bedoelde
periodes en hij daadwerkelijk de wedde zou genoten hebben, zoals bepaald overeenkomstig de voormelde § 1.

Art. 12. Het politiek verlof eindigt uiterlijk op de laatste dag van de maand die volgt op die tijdens welke het

mandaat een einde neemt,

Vanaf dat ogenblik herkrijgt de belanghebbende zijn statutaire of contractuele rechten. Het personeelslid dat
in zijn betrekking niet werd vervangen, bezet die betrekking wanneer het zijn dienst hervat. Indien het perso-
neelslid wel is vervangen, wordt het in voorkomend geval voor een andere betrekking aangewezen overeen-
komstig de regelen die inzake wedertewerkstelling en mobiliteit op hem van toepassing zijn. N

Art. 13. Het personeelslid mag na zijn wederopneming zijn wedde niet cumuleren met voordelen die
verbonden zijn aan de uitoefening van een politiek mandaat als bedoeld in artikel 7 en die gelden als een weder-

aanpassingsvergoeding.
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsbiad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 30 november 1988.
De Voorzitter van de Viaamse Executieve,

G. GEENS

De Gemeenschapsminister van Binnenlandse Aangelegenheden en Openbaar Ambt,

L. VAN DEN BOSSCHE

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMIMUNAUTE FLAMANDE

F. 88 — 2236 s -
’ 30 NOVEMBRE 1988. — Décret instituant le congé politique pour les membres du personnel
des organismes d’intérét public qui relévent de la Communauté flamande (1)

Le Conseil flamand a adopté et Nous, Exécutif, sanctionnons ce qui suit :

Article ler, Le présent déceret régle une matiére visée a Tarticle 59bis de la Constitution.

Art. 2. § 1. Les membres du personnel des organismes d'intérét public auxquels les dispositions de la loi du
16 mars 1954 relatif au contréle de certains organismes d’intérét public sont applicables ou sont déclarées applica-
bles par décret, qui exercent une fonction 4 plein temps, ont droit selon les regles fixées ci-apres, au congé poli-
tique pour l'exercice d'un mandat politique ou d'une fonction qui peuty étre assimilee.

Au sens du présent décret, il faut entendre par mernbres du personnel, les membres du personnel définitif,
stagiaire, temporaire et auxiliaire, mémes engagés par contrat. ) ’
_ §2. Les membresdu personnel visés au § ler ne peuvent bénéficier du congé politique que dans le respect des
incompatibilités et interdictions qui, leur sont applicables en vertu de dispositions légales, decrétales ou réglemen-

" taires.

(1) Session extraordinaire 1988.

Document. — Projet de déeret : 154 ne 1,

Session 1988-1989

Document. — Rapport : 154 ne 2.

Annales, = Discussion et adoption : séances du 24 novembre 1988.



17683

BELGISCH STAATSBLAD — 24.12,1988 — MONITEUR BELGE

Art. 3. Par congé politique pour l'exercice d'un mandat politique ou d'une fonction qui peut y étre assimilée il

faut entendre :
1. soit une dispense de service qui n'a aucune incidence sur la situation administrative et pécuniaire du

membre du personnel; .

2. soit un congé facultatif accordé & la demande du membre du personnel;

3, soit un congé politique d’office auquel le membre de personnel ne peut pas renoncer.

Pendant les périodes de congé politique facultatif ou de congé politique d'office le membre du personnel est
placé dans la position de non-activité ou, & défaut, dans une situation analogue & la non-activité.

Art. 4. A la demande des membres du personnel visés a Particle 2, § 1¢r, et dans les limites fixées ci-aprés, une
dispense de service est accordée pour I'exercice des mandats politiques suivants :

1o a) conseiller communal qui n'est ni bourgmestre ni échevin;
b) membre d'un conseil de I'aide sociale autre que.le président;

dans une commune comptant jusqu’a 10 000 habitants : 1/2 jour par mois;

20 a) conseiller communal qui n'est ni bourgmestre ni échevin;
b} membre d'un conseil de l'aide sociale autre que le président,

dans une commune de 10001 habitants ou plus : 1 jour par mois;

3 bourgmestre, échevin ou président du conseil de Paide sociale d'une commune comptant :
— jusqu'a 10 000 habitants : 1/2 jour par mois;
— de 10001 a 30 000 habitants : 1 jour par mois;

4o échevin ou président du conseil de I'aide sociale d'une commurie de 30001 a 50 000 habitants : 1 jour par
mois; :

5° membre d'un conseil d'agglomération ou de fédération de communes non président ni échevin : 1 jour par
mois;

g° membre de 1a Commission néerlandaise de la Culture visée & l'article 108zer de la Constitution autre que le
président : 1/2 jour par mois; )

70 conseiller provineial non membre de la députation permanente : 1 jour par mois.

Art.5. Le dispense de service prévue & l'article 4 se prend a la convenance de l’ihtéf’essé par jour ou demi-jour.
Elle ne peut éire reportée dun mois & lauire sauf lorsqu'elle est accordée pour Y'exercice d'un mandat de

conseiller provincial,

Art. 6. A la demande des membres du personnel visés & I'article 2, § 1¢r, et dans les limites fixées ci-aprés, un
congé politique facultatif peut &tre accordé pour l'exercice des mandats politiques suivants :
1o bourgmestre, échevin ou président du conseil de Y'aide sociale dans une commune comptant :
— jusqu'a 10000 habitants : 1-ou 2 jours par mois;
~ de 10001 a 30 000 habitants, 1,2 ou 3 jours par mois;
%0 échevin ou président du conseil de I'aide sociale dans une commune de 30001 a 50000 habitants : 1, 2 ou
3 jours par mois;
36 échevin d'une agglomération ou d'une fédération de communes : 1, 2 ou 3 jours par mois;
4o membre du bureau permanent d'un conseil de I'aide sociale dans une commune comptant :
— jusqu'a 10 000 habitants : 1 ou 2 jours par mois;
— de 10001 & 20 000 habitants : 1, 2 ou 3 jours par mois;
— plus de 20000 habitants : 1, 2, 3, 4 ou 5 jours par mois.

Art. 7. Les membres du personnel visés & l'article 2, § 1er, sont, dans les limites fixées ci-aprés, mis en congé
politique d’office pour Yexercice des mandats politiques suivants :
10. bourgmestre ¢'une commune :
— de 20001 a 30 000 habitants : 2 jours par mois;
— de 30001 50 000 habitants : la moitié d'un emploi a plein temps;
— plus de 50 000 habitants : & plein temps; .
20 échevin ou président du conseil de I'aide sociale dans une commune :
- de 20001 & 50 000 habitants : 2 jours par mois;
— de 50 001 a 80 000 habitants : la moitié d'un emploi & temps plein;
—~ plus de 80000 habitants : & temps plein;
3 membre de la députation permanente d'un conseil provincial : & temps plein;
4o plrégident de la Commission néerlandaise de la Culture, visée 4 l'article 108ter de la Constitution : & temps
plein;
50 président d’'une agglomération ou d'une fédération de communes : & temps plein.
Le congé politique d'office prend cours a la date de la prestation de serment qui suitla prachaine élection.

Art. 8. Par dérogation & Tarticle 2, § ler premier alinéa, les membres du personnel des organismes d'intérét
public qui n'exercent pas une fonction & temps plein sont néanmoins 1nis en congé politique d'office & temps plein
pour 'exercice d'un mandat politique prévize & l'article 7, alinéa ler, pour autant qu'y corresponde un congé poli-
tique d'office d’au moins la moiniié d'un emploi & temps plein. ;

Art. 9. Pour l'application de l'article 4, 10, 2¢, 30 et 40, e Particle 8, 19, 20 et 4o, et de larticle 7, 1° et 20 le nombre
d’habitants est déterminé conformément aux dispositions des articles 19 et 130 de la loi communale.

Art. 10. Le membre du personnel qui, pour l'exercice d'un mandat de bbi.\rgmestre, d'échevin ou de président
d'un conseil de I'aide sociale, bénéficie dun congé politique dont la durée n'excéde pas la moitié d’un emploi &
temps plein, peut, & sa demande, obtenir un congé A mi-temps ou & temps plein.

Le membre du personnel qui, pour l'exercice d'un mandat visé & alinéa 1er bénéficie d'un congé politique a
mi-temps, peut, 4 sa demande, obtenir un congé politique a temps plein.

Le congé pulitique qui peut étre obtenu en application des alinéas ler et 2 est assimilé a un congé politique
doffice pour les effets qu'il produit sur la situation administrative et péeuniaire du membre du personnel.
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Ari. 11. § 1er, Les périodes couvertes par un congé politique facultatif ou un congé politique d’office ne sont pas
rémunérées. Elles sont cependant prises en considération pour. le calcul de Pancienneté pécuniaire.

Pour le calcul des anciennetés statutaires, les réductions suivantes sont appliquées ;

Pour le calcul des anciennetés statutaires, les réductions suivantes sont appliquées :

Nombre de jours couverts annuellement par un congé politique Déduction -
facultatif ou un congé politique d'office annuelle
moins de 24 jours Néant
de 24 4 moins de 48 jours 1 mois
de 48 a moins de 72 jours 2 mois
de 72 4 moins de 96 jours 3 mois
de 96 & moins de 120 jours 4 mois
de 120 & moins de 144 jours 5 mois
144 jours § mois
plus de 144 jours 12 mois

L'Exécutif flamand peut définir ce qu'il y a lieu d’entendre par anciennetés statutaires.

Pour Yagent temporaire ou contractuel les péricdes couvertes par un congé politique facultatif ou un conge
politique d'office constituent des périodes de suspension de service & considérer néanmoins comme services
admissibles en vue de I'avancement de traitement.

§ 2. Si des congés politiques non rémunérés visés au § ler se situent dans la période prise en considération
pour la détermination du traitement moyen servant de base au calcul de la pension de retraite, ce {raitement est
établi comme si I'intéressé était demeuré en activité de service au cours desdites périodes et avait effectivement
bénéficié du traitement fixé conformément au § 1er précité.

Art. 12, Le congé politique expire au plus tard le dernier jour du mois qui suit celui de la fin du mandat.

" A ce moment l'intéressé recouvre ses droits statutaires ou contractuels. S'il n’a pas été remplacé dans son
emploi, il occupe cet emploi lorsqu'il reprend son activité. S'il a été remplacé, il est affecté a un autre emploi
conformément aux dispositions qui lui sont applicables en matiére de réaifectation et de mobilité,

Art. 13, Aprés sa réintégration; le membre du personnel ne l;:eut pas cumuler son traitement avec les avan-
tages qui sont liés & l'exercice d'un mandat politique visé a 'article 7 et qui tiennent lieu d'indemnité de réadapta-
tion.

Promulguons le present décret, ordonnons qu'il soit publié par le Momteur belge.

Bruxelles, le 30 novembre 1988,

Le Président de PExécutif flamand,
G. GEENS

~ Le Ministre communautaire des Affaires intérieures et de la Fonction publi(iue,
L. VAN DEN BOSSCHE

N. 88 — 2237

30 NOVEMBER 1988. — Decreet tot instelling van het politiek verlof voor de personée‘lsleden
van de instellingen van openbaar nut die van het Vlaamse Gewest afhangen (1)

De Vlaamse Raad heeft aangenomen en Wij, Executieve, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt een aangelegenheid bedoeld in artikel 107gquater van de Grondwet.

Art. 2. § 1. De personeelsleden van de hiernavermelde instellingen van openbaar nut die een voltijds ambt
uitoefenen, hebben, volgens de hierna bepaalde regelen, recht op politiek verlof voor het uitoefenen van een poli-
tiek mandaat of een ambt dat ermee gelijkgesteld kan worden :

— de Gewestelijke Investeringsmaatschappij voor Vlaanderen;

— de Sociaal Economische Raad van Vlaanderen;

— de Gewestelijke Onthkkelmgsmaatschappx] voor de provincie Antwerpen.

— de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij voor de provincie Limburg;

~— de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij voor de provincie Oost-Vlaanderen;

— de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij voor de provincie West-Viaanderen;

— de Gewestelijke Ontwikkelingsmaatschappij voor de admmzstrane arrondissementen Halle-Vilvoorde en
Leuven;

— de instellingen van openbaar nut, waarop de bepalingen van de wet van 16 maart 1954 betreffende de
controle op sommige instellingen van openbaar nut van overeenkomstxge toepassing zijn of bij decreet van
toepassing zijn gemaakt.

In die zin van dit decreet moet onder personeelsleden worden verstaan de leden van het vastbenoemd, het
stagedoend, het tijdelijk en het hulppersoneel, zelfs die welke bij overeenkomst-zijn aangenomen.

§ 2. De in § 1 bedoelde personeelsleden kunnen slechts politiek verlof bekomen mits naleving van de onver-
enigll;aarheden en verbodsbepalingen die krachtens wets-, decreets- of reglementeringsbepalingen op hen toepas-
selijk zijn,

(1) Buitengewone zitting 1988.

Stuk. — Ontwerp van decreet : 155 nr. 1.
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